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(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) N° 28/2012 DE LA COMISION
de 11 de enero de 2012

por el que se establecen requisitos para la certificacién de las importaciones en la Unién, y el
transito por ella, de determinados productos compuestos y se modifican la Decision 2007/275/CE y
el Reglamento (CE) n°® 1162/2009

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 97/78|CE del Consejo, de 18 de diciembre de
1997, por la que se establecen los principios relativos a la
organizacién de controles veterinarios de los productos que se
introduzcan en la Comunidad procedentes de terceros paises (1),
y, en particular, su articulo 3, apartado 5,

Vista la Directiva 2002/99/CE del Consejo, de 16 de diciembre
de 2002, por la que se establecen las normas zoosanitarias
aplicables a la produccién, transformacién, distribucién e intro-
duccién de los productos de origen animal destinados al con-
sumo humano (), y, en particular, su articulo 8, apartado 5,

Visto el Reglamento (CE) n°® 853/2004 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se establecen
normas especificas de higiene de los alimentos de origen ani-
mal (%), y, en particular, su articulo 9, parrafo primero,

Visto el Reglamento (CE) n® 854/2004 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se establecen
normas especificas para la organizacion de controles oficiales de
los productos de origen animal destinados al consumo huma-
no (¥, y, en particular, su articulo 16, parrafo primero,

Visto el Reglamento (CE) n°® 882/2004 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre los controles
oficiales efectuados para garantizar la verificacién del cumpli-
miento de la legislacion en materia de piensos y alimentos y la
normativa sobre salud animal y bienestar de los animales (°), y,
en particular, su articulo 48, apartado 1, y su articulo 63, apar-
tado 1, parrafo primero,

() DO L 24 de 30.1.1998, p. 9.
() DO L 18 de 23.1.2003, p. 11.
() DO L 139 de 30.4.2004, p. 55.
(4 DO L 139 de 30.4.2004, p. 206.
() DO L 165 de 30.4.2004, p. 1.

Considerando lo siguiente:

M

En la Directiva 97/78/CE se establece que los controles
veterinarios de los productos procedentes de terceros
paises que se introduzcan en la Uni6én deben ser realiza-
dos por los Estados miembros, de conformidad con lo
establecido en dicha Directiva y en el Reglamento (CE) n°
882/2004.

En el Reglamento (CE) n® 882/2004 se establecen nor-
mas generales para la realizacion de controles oficiales a
fin de verificar el cumplimiento de las normas destinadas,
en particular, a prevenir, eliminar o reducir a niveles
aceptables los riesgos que amenazan, directamente o a
través del medio ambiente, a las personas y los animales.

En la Directiva 2002/99/CE se establecen las normas
zoosanitarias generales que rigen todas las fases de la
produccion, transformacién y distribucién dentro de la
Unién y la introduccion desde terceros paises de los
productos de origen animal y de los productos obtenidos
a partir de los mismos destinados al consumo humano.

El Reglamento (CE) n°® 853/2004 establece normas espe-
cificas en materia de higiene de los alimentos de origen
animal destinadas a los operadores de empresas alimen-
tarias. En el articulo 6, apartado 4, de dicho Reglamento,
se establece que los operadores de empresas alimentarias
que importen alimentos que contengan tanto productos
de origen vegetal como productos transformados de ori-
gen animal (productos compuestos) deben garantizar que
los productos transformados de origen animal contenidos
en tales alimentos cumplen una serie de requisitos en
materia de salud publica establecidos en dicho articulo.
Ademds, en el Reglamento (CE) n® 853/2004 se establece
que los operadores de empresas alimentarias deben poder
demostrar que lo han hecho asi, por ejemplo mediante la
documentacién o la certificacién adecuada.

El Reglamento (CE) n® 853/2004 es aplicable desde el
1 de enero de 2006. Sin embargo, la aplicacion de algu-
nas de las medidas establecidas en el mismo con efecto
inmediato a partir de la fecha mencionada habria plan-
teado dificultades practicas en determinados casos.
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(6)  Por consiguiente, en el Reglamento (CE) n® 2076/2005 flados, en el momento de su introduccién en la Unidn,
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de la Comisién (") se establecié que, no obstante lo dis-
puesto en el articulo 6, apartado 4, del Reglamento (CE)
n°® 853/2004, los operadores de empresas alimentarias
que importen productos que contengan productos com-
puestos estarfan exentos de la obligacion prevista en di-
cho articulo.

Mediante el Reglamento (CE) n® 1162/2009 de la Comi-
sion, de 30 de noviembre de 2009, por el que se esta-
blecen disposiciones transitorias para la aplicacion de los
Reglamentos (CE) n® 853/2004, (CE) n°® 854/2004 y (CE)
n°® 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo (3),
se derogd y se sustituyé el Reglamento (CE) n°
2076/2005. El Reglamento (CE) n® 1162/2009 contiene
la misma excepcién respecto a lo dispuesto en el
articulo 6, apartado 4, del Reglamento (CE) n® 853/2004
que el Reglamento (CE) n® 2076/2005.

Ademds, en el Reglamento (CE) n® 1162/2009 se esta-
blece que los productos compuestos deben cumplir,
cuando corresponda, las normas armonizadas de la
Unién y, en otros casos, las normas nacionales aplicadas
por los Estados miembros.

El Reglamento (CE) n® 1162/2009 es aplicable hasta el
31 de diciembre de 2013.

En la Decision 2007/275/CE de la Comisién, de 17 de
abril de 2007, relativa a las listas de animales y produc-
tos que han de someterse a controles en los puestos de
inspeccién fronterizos con arreglo a las Directivas
91/496/CEE y 97|78|CE del Consejo (°), se establece
que determinados productos compuestos deben some-
terse a controles veterinarios cuando se importan en la
Unidn. De conformidad con dicha Decision, los produc-
tos compuestos sometidos a controles veterinarios son
todos los que contengan productos cdrnicos transforma-
dos, aquellos en los que la mitad o més de su sustancia
sea cualquier producto de origen animal transformado
que no sea un producto carnico transformado y aquellos
que no contengan productos cdrnicos transformados y
que menos de la mitad de su sustancia sea un producto
ldcteo transformado, siempre que los productos finales
no cumplan determinados requisitos establecidos en la
Decisién 2007/275CE.

Ademds, en la Decision 2007/275/CE se establecen de-
terminados requisitos de certificacién en relacién con los
productos compuestos sometidos a controles veterina-
rios. Se establece asimismo que los productos compues-
tos que contengan productos cdrnicos transformados de-
ben ir acompafiados en el momento de su introduccién
en la Unién del certificado pertinente para productos
cérnicos establecido en la legislacion de la Unién. Los
productos compuestos que contengan productos ldcteos
transformados, y que deben ser sometidos a controles
veterinarios, deben ir acompafiados en el momento de
su introduccion en la Unién del certificado pertinente
establecido en la legislacion de la Unién. Ademds, los
productos compuestos que solo contengan productos
de la pesca u ovoproductos transformados, y que deben
ser sometidos a controles veterinarios, deben ir acompa-
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DOL3
DO L 314 de 1.12.2009, p. 10.
DOL1

16 de 4.5.2007, p. 9.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

del certificado pertinente establecido en la legislacion de
la Unién o de un documento comercial, en el caso de
que no se exija tal certificado.

Los productos compuestos sometidos a controles veteri-
narios de conformidad con la Decisién 2007/275/|CE
son, por su propia naturaleza, los que también pueden
presentar un nivel mds elevado de riesgo para la salud
ptiblica. Los niveles de riesgo potencial para la salud
publica varfan en funcién del producto de origen que
se haya incluido en el producto compuesto, el porcentaje
de dicho producto de origen animal que esté presente en
el producto compuesto y los tratamientos aplicados al
mismo, asi como la estabilidad de conservacién del pro-
ducto compuesto.

Procede, por tanto, aplicar los requisitos de salud puablica
establecidos en el Reglamento (CE) n® 853/2004 a los
productos compuestos mencionados incluso antes de la
expiracion de la excepcién prevista en el Reglamento (CE)
n° 1162/2009.

En particular, deberfa establecerse en el presente Regla-
mento la certificacion del cumplimiento de los requisitos
de salud pablica, tal como se contempla en el Regla-
mento (CE) n°® 853/2004, para la importaciéon de pro-
ductos compuestos que contengan productos cdrnicos
transformados, de productos compuestos en los que la
mitad o mds de su sustancia sean productos lacteos o
productos de la pesca u ovoproductos transformados y
de productos compuestos que no contengan productos
cérnicos transformados y menos de la mitad de su sus-
tancia sean productos lacteos transformados, en los casos
en que los productos finales no se conserven a tempera-
tura ambiente o no hayan sido sometidos claramente,
durante su fabricacion, a un proceso completo de coc-
cién o de tratamiento térmico en toda su sustancia, de tal
modo que todo producto crudo no quede desnaturaliza-
do.

En consecuencia, la excepcion establecida en el Regla-
mento (CE) n® 1162/2009 deberia dejar de aplicarse a
estos productos compuestos.

Los requisitos zoosanitarios relativos a estos productos
compuestos ya estdn establecidos en la legislacién de la
Unién. En particular, de conformidad con estos requisi-
tos, los productos compuestos en cuestion solamente
deben ser importados de terceros paises autorizados.

Debe establecerse en el presente Reglamento un modelo
de certificado sanitario especifico en el que se acredite
que estos productos compuestos importados en la Unién
cumplen los requisitos de salud publica y zoosanitarios
mencionados. En consecuencia, los requisitos de certifi-
cacion establecidos en la Decision 2007/275/CE deberfan
dejar de aplicarse a estos productos compuestos.

En lo que respecta a los otros productos compuestos en
los que la mitad o mds de su sustancia sean productos de
origen animal distintos de los productos licteos o los
productos de la pesca o los ovoproductos, deben seguir
aplicandoseles los requisitos de certificacién establecidos
en la Decision 2007/275/CE. Sin embargo, en aras de la
simplificacion y la claridad de la legislacion de la Unidn,
es apropiado incluir estos requisitos de certificacién en el
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presente Reglamento, de manera que las principales nor-
mas sobre la certificaciéon de los productos compuestos
queden establecidas en un solo acto.

(19)  Procede, por tanto, modificar la Decision 2007/275/CE y
el Reglamento (CE) n°® 1162/2009 en consecuencia.

(20)  Por razones zoosanitarias, deben establecerse un certifi-
cado y unas condiciones especificas para el trnsito a
través de la Unidén. No obstante, estas condiciones sola-
mente deben aplicarse a productos compuestos que con-
tengan productos carnicos transformados o productos
lacteos transformados.

(21) Dada la situacién geografica de Kaliningrado, que solo
afecta a Letonia, Lituania y Polonia, deben establecerse
condiciones especificas para el trnsito por la Unién de
partidas destinadas a Rusia o procedentes de este pais.

(22) Para evitar cualquier perturbacién del comercio, debe
autorizarse durante un perfodo transitorio el uso de los
certificados expedidos de conformidad con la Decision
2007/275/CE antes de la fecha de aplicacion del presente
Reglamento.

(23) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité permanente de la cadena
alimentaria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece normas para la certificacion de
las partidas de determinados productos compuestos introduci-
dos en la Uni6én procedentes de terceros paises.

Articulo 2
Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se aplicardn las definiciones
del articulo 2 de la Decisién 2007/275/CE.

Articulo 3
Importaciones de determinados productos compuestos

1. Las partidas de los siguientes productos compuestos in-
troducidas en la Uni6én procederdn de un tercer pais, o de una
parte del mismo, que esté autorizado para la introduccion en la
Uni6n de partidas de los productos de origen animal contenidos
en dichos productos compuestos, y los productos de origen
animal utilizados para la produccion de dichos productos com-
puestos deberdn tener su origen en establecimientos que cum-
plan lo dispuesto en el articulo 6, apartado 1, letra b), del
Reglamento (CE) n°® 853/2004:

a) los productos compuestos que contengan productos cdrnicos
transformados, tal como se menciona en el articulo 4, letra
a), de la Decision 2007/275/CE;

b) los productos compuestos que contengan productos licteos
transformados y estén contemplados en el articulo 4, letras
b) y ¢), de la Decisién 2007/275|CE;

¢) los productos compuestos en los que la mitad o mds de su
sustancia sean productos de la pesca u ovoproductos trans-
formados y estén contemplados en el articulo 4, letra b), de
la Decision 2007/275/CE.

2. Las partidas de los productos compuestos mencionados en
el apartado 1 irdn acompafiadas de un certificado sanitario de
conformidad con el modelo de certificado sanitario que se esta-
blece en el anexo I, y deberdn cumplir las condiciones estable-
cidas en dichos certificados.

3. Las partidas de productos compuestos en los que la mitad
o mds de su sustancia sean productos de origen animal diferen-
tes de los mencionados en el apartado 1 deberdn proceder de
un tercer pafs, o de una parte del mismo, que esté autorizado
para la introduccién en la Unién de partidas de los productos
de origen animal contenidos en dichos productos compuestos, e
irdn acompafladas en el momento de su introduccién en la
Unién del certificado pertinente establecido en la legislacién
de la Uni6n para dichos productos de origen animal, o de un
documento comercial, en el caso de que no se exija tal certifi-
cado.

Articulo 4

Transito y almacenamiento de determinados productos
compuestos

Solo se autorizard la introduccién en la Unién de las partidas de
productos compuestos mencionados en el articulo 3, apartado
1, letras a) y b), que no estdn destinados a ser importados en la
Unidn, sino a un tercer pafs, ya sea en régimen de trdnsito
inmediato o después de su almacenamiento en la Unidn, de
conformidad con los articulos 11, 12 o 13 de la Directiva
97/78|CE del Consejo, si dichas partidas cumplen las condicio-
nes siguientes:

a) proceden de un tercer pais, o una parte del mismo, autori-
zado para la introduccién en la Unién de partidas de los
productos de origen animal contenidos en dichos productos
compuestos y cumplen las condiciones de tratamiento apro-
piadas para estos productos, tal como se establece en la
Decision 2007/777|CE de la Comisién (') y el Reglamento
(UE) n° 605/2010 de la Comisién (3, para el producto de
origen animal de que se trate;

b) van acompafiados de un certificado sanitario elaborado de
conformidad con el modelo de certificado sanitario que se
establece en el anexo I;

¢) cumplen los requisitos zoosanitarios especificos para la im-
portaciéon en la Unién de los productos de origen animal
contenidos en los productos compuestos en cuestion, tal
como se establece en la declaracién zoosanitaria del modelo
de certificado sanitario mencionado en la letra b);

d) estdn certificados como aceptables para el trdnsito, incluido
el almacenamiento, en su caso, mediante el Documento Ve-
terinario Comin de Entrada contemplado en el articulo 2,
apartado 1, del Reglamento (CE) n® 136/2004 de la Comi-
sioén (), firmado por el veterinario oficial del puesto de ins-
peccién fronterizo de entrada en la Unidn.

() DO L 312 de 30.11.2007, p. 49.
() DO L 175 de 10.7.2010, p. 1.
() DO L 21 de 28.1.2004, p. 11.
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Articulo 5

Excepcién relativa al trdnsito de las partidas cuyo pais de
origen o destino sea Rusia

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 4, se autorizard el
trnsito por carretera o ferrocarril a través de la Uni6n entre los
puestos de inspeccién fronterizos designados de Letonia, Litua-
nia y Polonia indicados en la Decision 2009/821/CE de la
Comisién (1), de las partidas de los productos compuestos men-
cionados en el articulo 3 cuyo pais de origen o destino sea
Rusia, ya sea directamente o a través de otro tercer pais, siempre
que se cumplan las condiciones siguientes:

a) las partidas han sido precintadas en el puesto de inspeccién
fronterizo de entrada en la Unién por los servicios veterina-
rios de la autoridad competente, con un sello que lleva un
ntmero de serie;

b) los documentos que acompaiian a la partida, contemplados
en el articulo 7 de la Directiva 97/78/CE, llevan en cada
pagina un sello con la inscripcion «SOLO PARA TRANSITO
POR LA UE CON DESTINO A RUSIA» estampado por el
veterinario oficial de la autoridad competente responsable del
puesto de inspeccion fronterizo de entrada en la Unién;

¢) se cumplen los requisitos procedimentales contemplados en
el articulo 11 de la Directiva 97/78/CE;

d) las partidas han sido certificadas como aceptables para el
trénsito en el Documento Veterinario Comtn de Entrada
por el veterinario oficial del puesto de inspeccion fronterizo
de entrada en la Unidn.

2. No se permitird la descarga o el almacenamiento, tal como
se define en el articulo 12, apartado 4, o en el articulo 13, de la
Directiva 97/78/CE, de dichas partidas en el territorio de la
Unién.

3. La autoridad competente realizard periédicamente audito-
rias para verificar que el nimero de partidas y las cantidades de
los productos que salen del territorio de la Unién corresponden
al niimero y las cantidades introducidas en la Unién.

Articulo 6
Modificacién de la Decisién 2007/275/CE
Queda suprimido el articulo 5 de la Decisién 2007/275/CE.

Articulo 7
Modificacion del Reglamento (CE) n® 1162/2009

En el Reglamento (CE) n® 1162/2009, el articulo 3, apartado 2,
parrafo primero, se sustituye por el texto siguiente:

«2. No obstante lo dispuesto en el articulo 6, apartado 4,
del Reglamento (CE) n° 853/2004, los operadores de em-
presa alimentaria que importen productos que contengan
tanto productos de origen vegetal como productos transfor-
mados de origen animal, distintos de los mencionados en el
articulo 3, apartado 1, del Reglamento (UE) n°® 28/2012 (¥),
estardn exentos de la obligacion prevista en dicho articulo.

() DO L 12 de 14.1.2012, p. 1..

Articulo 8
Disposicion transitoria

Durante un perfodo transitorio hasta el 30 de septiembre de
2012, podran seguir introduciéndose en la Unidn las partidas de
productos compuestos para los que se hayan expedido los cer-
tificados pertinentes de conformidad con el articulo 5 de la
Decisién 2007/275/CE antes del 1 de marzo de 2012.

Articulo 9

Entrada en vigor y aplicacién

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de marzo de 2012.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de enero de 2012.

() DO L 296 de 12.11.2009, p. 1.

Por la Comisidn
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO 1

Modelo de certificado sanitario para la importacién en la Unién Europea de productos compuestos destinados al
consumo humano

PAIS Certificado veterinario para la UE

1.1.  Expedidor 1.2.  N° de referencia del certificado | |.2.a.
Nombre

Direccion 1.3.  Autoridad central competente

Tel. l.4.  Autoridad local competente

I.5. Destinatario 1.6.
Nombre
Direccion
Cédigo postal
Tel.

©

I.7. Pais de origen  Cédigo | .8. Regién de origen  Cddigo Pais de destino Coédigo | I.10.
ISO ISO
| | |

1.11. Lugar de origen l.12.

Parte I: Detalles del envio

Nombre Numero de autorizacion
Direccion

Nombre Numero de autorizaciéon
Direccién

Nombre Numero de autorizacién
Direccion

1.13. Lugar de carga I.14. Fecha de salida

I.15. Medios de transporte I.16. PIF de entrada a la UE
Aeronave [] Buque [J  Vagon de ferrocarril [

Vehiculo de carretera [] Otros []

Identificacion 1.17.

Referencia documental

1.18. Descripcién de la mercancia 1.19. Cédigo de la mercancia (cédigo SA)

1.20. Cantidad

I.21. Temperatura del producto 1.22. Numero de bultos

Ambiente [] De refrigeracion [] De congelacién []

1.23. Numero del precinto/contenedor I.24. Tipo de embalaje

1.25. Mercancias certificadas para:

Consumo humano []

1.26. 1.27. Para importacién o admisién en la UE O

1.28. ldentificacion de las mercancias

Fabrica Numero de bultos Tipo de mercancia Peso neto NuUmero de lote
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PAIS Productos compuestos destinados al consumo humano

Parte II: Certificacion

1. Informacién sanitaria Il.a. N° de referencia del certificado Il.b.

El veterinario oficial/inspector oficial abajo firmante certifica que:

1.1 conoce las disposiciones pertinentes de los Reglamentos (CE) n® 178/2002, (CE) n°® 852/2004 y (CE) n°® 853/2004, en particular el
articulo 6, apartado 1, letra b), sobre el origen de los productos de origen animal utilizados en la produccion de los productos
compuestos descritos mas arriba y certifica que dichos productos han sido producidos con arreglo a estos requisitos, en
particular, que proceden de un establecimiento o de establecimientos que aplica(n) un programa basado en los principios de
APPCC de conformidad con lo establecido en el Reglamento (CE) n°® 852/2004;

1.2 los productos compuestos descritos mas arriba contienen:

() o bien [Il.2.A Productos cérnicos o estémagos, vejigas e intestinos tratados (%) en cualquier cantidad que cumplen los requisitos zoo-
sanitarios establecidos en la Decisién 2007/777/CE de la Comisién y contienen los siguientes componentes carnicos que cumplen
los criterios indicados mas abajo:

Especie (A) Tratamiento (B) Origen (C) Establecimiento(s) autorizado(s) (D)

A) Introduzca el cédigo de la especie correspondiente del producto carnico o de los estémagos, las vejigas o los intestinos
tratados: BOV = bovinos domésticos (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalis y sus cruces); OVI = ovinos (Ovis aries) y
caprinos (Capra hircus) domésticos; EQI = équidos domésticos (Equus caballus, Equus asinus y sus cruces); POR = porcinos
domésticos (Sus scrofa); RM = conejos domésticos; PFG = aves de corral domésticas y caza de pluma de cria; RUF =
animales de cria no domeésticos distintos de los suidos y solipedos; RUW = animales no domeésticos silvestres distintos de los
suidos y solipedos; SUW = suidos no domeésticos silvestres; EQW = solipedos no domeésticos silvestres, WL = lagomorfos
silvestres; WGB = aves de caza silvestres.

B) Indique A, B, C, D, E o F para el tratamiento requerido seguin se especifica y define en las partes 2, 3y 4 del anexo Il de la
Decisién 2007/777/CE.

C) Introduzca el cédigo ISO del pais de origen del producto carnico o de los estémagos, las vejigas o los intestinos tratados, tal
como figuran en el anexo Il, parte 2, de la Decisién 2007/777/CE y, en caso de regionalizacién mediante acto legislativo de la
Unidn con respecto a los componentes carnicos pertinentes, la regién segun se indica en la parte 1 del anexo Il de la Decisién
2007/777/CE. El pais de origen de los productos carnicos debe coincidir con el pals exportador indicado en la casilla 1.7.

D) Introduzca el nimero de autorizacion UE de los establecimientos de origen de los productos carnicos y estémagos, vejigas e
intestinos tratados que contiene el producto compuesto.

E) Si contienen material de origen bovino, ovino o caprino, la carne fresca o los intestinos utilizados en la preparacién de
productos carnicos o intestinos tratados estaran sujetos a las siguientes condiciones, en funcién de la categoria de riesgo
de EEB del pais de origen:

(") E.1) en el caso de importaciones desde un pais o una regién con riesgo insignificante de EEB, segun la lista del anexo de la
Decision 2007/453/CE de la Comisién, modificada:

1) el pais o la regién estan clasificados como pais o region con riesgo de EEB insignificante segun el articulo 5,
apartado 2, del Reglamento (CE) n® 999/2001;

2) los animales de los que se obtuvieron los productos de origen bovino, ovino y caprino nacieron, se criaron de manera
continuada y se sacrificaron en el pais con riesgo de EEB insignificante y pasaron las inspecciones ante y post
mortem;

() 3) si en el pais o la regién ha habido casos autéctonos de EEB:

(') a) los animales nacieron después de la fecha a partir de la cual se habia impuesto la prohibicidn de alimentar a los
rumiantes con harina de carne y hueso y chicharrones derivados de rumiantes, o

(') b) los productos de origen bovino, ovino y caprino no contienen ni se han obtenido a partir de material especificado
de riesgo, segun se define en el anexo V del Reglamento (CE) n® 999/2001, ni carne separada mecénicamente
de huesos de bovinos, ovinos o caprinos;

(') E.2) en el caso de importaciones desde un pais o una regién con riesgo controlado de EEB, segun la lista del anexo de la
Decisién 2007/453/CE de la Comisién, modificada:

1) el pals o la regién estan clasificados como pais o regién con riesgo de EEB controlado segun el articulo 5, apartado
2, del Reglamento (CE) n°® 999/2001;

2) los animales de los que se obtuvieron los productos de origen bovino, ovino y caprino pasaron las inspecciones ante
y post mortem;
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3) los animales de los que se obtuvieron los productos de origen bovino, ovino y caprino destinados a la exportacién no
fueron sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccién de gas en la cavidad craneal ni se les dio muerte con ese
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso central por medio de un
instrumento alargado en forma de vara introducido en la cavidad craneal;

(")) 4) los productos de origen bovino, ovino y caprino no contienen ni se han obtenido a partir de material especificado de
riesgo, segun se define en el anexo V del Reglamento (CE) n°® 999/2001, ni carne separada mecanicamente de
huesos de bovinos, ovinos o caprinos;

(")) 5) en el caso de intestinos originarios de un pais o una regién con riesgo insignificante de EEB, las importaciones de
intestinos tratados estarén sujetas a las siguientes condiciones:

a) el pais o la region estan clasificados como pais o regién con riesgo de EEB controlado segun el articulo 5,
apartado 2, del Reglamento (CE) n® 999/2001;

b) los animales de los que se obtuvieron los productos de origen bovino, ovino y caprino nacieron, se criaron de
manera continuada y se sacrificaron en el pais o la regién con riesgo de EEB insignificante y pasaron las
inspecciones ante y post mortem;

(") c) si los intestinos proceden de un pais o una regién donde ha habido casos autéctonos de EEB:

(") i) los animales nacieron después de la fecha a partir de la cual se habia impuesto la prohibicién de alimentar a
los rumiantes con harina de carne y hueso y chicharrones derivados de rumiantes, o

(1) i) los productos de origen bovino, ovino y caprino no contienen ni se han obtenido a partir de material espe-
cificado de riesgo, segun se define en el anexo V del Reglamento (CE) n® 999/2001.

(') E.3) en el caso de importaciones desde un pais o una region con riesgo indeterminado de EEB, segun la lista del anexo de la
Decision 2007/453/CE de la Comision:

1) los animales de los que se obtuvieron los productos de origen bovino, ovino y caprino no fueron alimentados con
harina de carne y hueso ni chicharrones derivados de rumiantes y pasaron las inspecciones ante y post mortem;

2) los animales de los que se obtuvieron los productos de origen bovino, ovino y caprino no fueron sacrificados, previo
aturdimiento, mediante inyeccién de gas en la cavidad craneal ni se les dio muerte con ese mismo método, ni se
sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central por medio de un instrumento alargado en
forma de vara introducido en la cavidad craneal;

(")) 38) los productos de origen bovino, ovino y caprino no se han obtenido a partir de:
i) material especificado de riesgo, segun se define en el anexo V del Reglamento (CE) n° 999/2001,
ii) tejido nervioso y tejido linfatico expuestos durante el proceso de deshuesado,
iii) carne separada mecanicamente de huesos de bovino, ovino o caprino.

(")*) 4) en el caso de intestinos originarios de un pais o una regidén con riesgo insignificante de EEB, las importaciones de
intestinos tratados estaran sujetas a las siguientes condiciones:

a) el pais o la regién estan clasificados como pais o regién con riesgo de EEB indeterminado segun el articulo 5,
apartado 2, del Reglamento (CE) n® 999/2001;

b) los animales de los que se obtuvieron los productos de origen bovino, ovino y caprino nacieron, se criaron de
manera continuada y se sacrificaron en el pais o la regién con riesgo de EEB insignificante y pasaron las
inspecciones ante y post mortem;

() ¢) si los intestinos proceden de un pais o una regién donde ha habido casos autéctonos de EEB:

() i) los animales nacieron después de la fecha a partir de la cual se habia impuesto la prohibicién de alimentar a
los rumiantes con harina de carne y hueso y chicharrones derivados de rumiantes, o
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() i) los productos de origen bovino, ovino y caprino no contienen ni se han obtenido a partir de material espe-
cificado de riesgo, segun se define en el anexo V del Reglamento (CE) n° 999/2001.]
() y/o [I.2.B Productos lacteos transformados (°) en una cantidad que equivalga a la mitad o méas de la sustancia del producto compuesto o

bien productos lacteos que no sean de larga conservacion en cualquier cantidad que:

a) han sido producidos en el establecimiento ... (nimero de autorizacion de los
establecimientos de origen de los productos lacteos que contiene el producto compuesto autorizado en el momento de su
produccién para la exportacién de productos lacteos a la UE. El pais de origen de los productos lacteos debe coincidir con el
pafs exportador en la casilla 1.7)

El pals de origen indicado en la casilla 1.7 debe figurar en el anexo | del Reglamento (UE) n° 605/2010 y el tratamiento
aplicado debe ajustarse al tratamiento previsto en dicha lista para el pais de que se trate.

b) han sido producidos a partir de leche procedente de animales:
i) sujetos al control del servicio veterinario oficial,
ii) pertenecientes a explotaciones que no estaban sometidas a restricciones debidas a |a fiebre aftosa ni a la peste bovina, y

iii) sometidos a inspecciones veterinarias regulares para garantizar que cumplen los requisitos zoosanitarios establecidos en
el anexo lll, seccion IX, capitulo |, del Reglamento (CE) n® 853/2004 y en la Directiva 2002/99/CE;

¢) son productos lacteos hechos a partir de leche cruda obtenida de

(') o bien [vacas, ovejas, cabras o bufalas y, antes de su importacién en el territorio de la Unién Europea, han sido sometidos, o
han sido producidos a partir de leche cruda que ha sido sometida

(') o bien [a un tratamiento por pasteurizacién consistente en un tratamiento térmico simple con un efecto térmico que
sea al menos equivalente al que se obtendria mediante un proceso de pasteurizacién a una temperatura
minima de 72 °C durante quince segundos, y, en su caso, que sea suficiente para provocar una reaccién
negativa a una prueba de fosfatasa alcalina realizada inmediatamente después de aplicarse tal tratamiento]

() o [a un proceso de esterilizacién que dé lugar a un valor Fy igual o superior a tres;]
() o [a un tratamiento a temperatura ultra alta (UHT) a un minimo de 135 °C durante el tiempo adecuado;]
() o [a un tratamiento de pasteurizacién breve a temperatura elevada (HTST), a 72 °C durante quince segundos, o

un tratamiento con un efecto de pasteurizacion equivalente, aplicado a leche de pH inferior a 7,0 que produzca,
en su caso, una reaccién negativa a una prueba de fosfatasa alcalina

() o [a un tratamiento de pasteurizacién breve a temperatura elevada (HTST), a 72 °C durante quince segundos, o
un tratamiento con un efecto de pasteurizacién equivalente, aplicado dos veces a leche de pH igual o superior
a 7,0 que produzca, en su caso, una reaccion negativa a una prueba de fosfatasa alcalina, seguido inmedi-
atamente por

() o bien [la disminucion del pH por debajo de 6 durante una hora;]
() o [un calentamiento adicional igual o superior a 72 °C, combinado con un procedimiento de desecado;]]

() o [animales diferentes de vacas, ovejas, cabras o bufalas y, antes de su importacion en el territorio de la Unién Europea,
han sido sometidos, o han sido producidos a partir de leche cruda que ha sido sometida

(') o bien [a un proceso de esterilizacién que dé lugar a un valor Fy igual o superior a tres;]
() o [a un tratamiento a temperatura ultra alta (UHT) a un minimo de 135 °C durante el tiempo adecuado;]]

d) han sido producidos €l ... 0 BNIIE e s
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() ylo [I.2.C Productos de la pesca transformados que tienen su origen en el establecimiento autorizado N (8) ........cccccevvveereieseeeeiiennns
situado en el pais (%) ...ccceveerveveieeeeee e 1

() ylo [Il.2.D Ovoproductos transformados que tienen su origen en el pais autorizado (3) .....ccevvveeeieieeseieienienns ]

Notas

Parte I:

— Casilla 1.7: Introduzca el codigo ISO del pais de origen del producto compuesto que contiene producto carnico y estémagos, vejigas e intestinos
tratados tal como figura en el anexo Il, parte 2, de la Decisién 2007/777/CE y/o para los productos lacteos transformados del anexo | del
Reglamento (UE) n°® 605/2010 de la Comisién y/o para los productos de la pesca transformados de los anexos | y Il de la Decisién 2006/766/CE
de la Comisién y/o para los ovoproductos transformados del anexo |, parte 1, del Reglamento (CE) n® 798/2008 de la Comisién.

— Casilla 1.11: Nombre, direccién y nimero de registro/autorizacion, en su caso, de los establecimientos de produccion del producto compuesto o
los productos compuestos. El nombre del pais de origen debe coincidir con el del pais de origen indicado en la casilla 1.7.

— Casilla 1.15: Matricula (vagones o contenedores de ferrocarril y vehiculos de carretera), nimero de vuelo (aeronaves) o nombre (buques). En
caso de transporte en contenedores, se indicara en la casilla .23 cuantos componen la partida, asi como sus nimeros de registro y, en su caso,
el numero de serie del precinto. En caso de descarga y recarga, el expedidor debe informar al puesto de inspeccién fronterizo de entrada en la
Unién Europea.

— Casilla 1.19: Utilizar el cédigo correspondiente del Sistema Armonizado (SA) de la Organizacién Mundial de Aduanas: cédigos de las partidas
siguientes: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.08; 21.04; 21.05; 21.086.

— Casilla 1.20: Indicar el peso bruto y el peso neto totales.
— Casilla 1.23: Si se utilizan contenedores o cajas, indicar su nimero y el nimero de precinto (en su caso).

— Casilla 1.28: Fabrica: Introducir el nombre y el nimero de autorizacién, en su caso, de los establecimientos de produccién del producto
compuesto o los productos compuestos. Tipo de mercancia: En caso de productos compuestos que contengan productos carnicos o estéma-
gos, vejigas e intestinos tratados, indicar «producto carnico», «estémagos tratados», «vejigas tratadas» o «intestinos tratados». En caso de que
el producto compuesto contenga productos lacteos, indicar «producto lacteo». En caso de que el producto compuesto contenga productos de la
pesca transformados, especificar si proceden de la acuicultura o son de origen silvestre. En caso de que el producto compuesto contenga
ovoproductos, especificar el porcentaje de contenido de huevo.

Parte II:
(") Tachar lo que ho corresponda.

(® Productos carnicos segln se definen en el punto 7.1 del anexo | del Reglamento (CE) n° 853/2004 y estémagos, vejigas e intestinos tratados
segln se definen en el punto 7.9 del anexo | del Reglamento (CE) n° 853/2004 que hayan sido sometidos a uno de los tratamientos
establecidos en el anexo Il, parte 4, de |la Decisién 2007/777/CE.

(3

v

No obstante lo dispuesto en el punto 4, podran importarse las canales, las medias canales o0 medias canales cortadas, como maximo, en tres
piezas de venta al por mayor, y los cuartos de canal que no contengan otro material especificado de riesgo que la columna vertebral, incluidos
los ganglios de la raiz dorsal.

En los casos en que la extracciéon de la columna vertebral no sea obligatoria, las canales o las piezas de venta al por mayor de canales de
bovino que incluyan la columna vertebral se identificaran mediante una banda azul sobre la etiqueta tal como se menciona en el Reglamento
(CE) n° 1760/2000.

En el caso de las importaciones, al documento contemplado en el articulo 2, apartado 1, del Reglamento (CE) n® 136/2004 se le afadira el
numero de canales o de piezas de venta al por mayor de canales de bovino de las que es obligatorio extraer la columna vertebral, asi como de
las que no lo es.

() Unicamente aplicable a las importaciones de intestinos tratados.

(%) No obstante lo dispuesto en el punto 3, podran importarse las canales, las medias canales o medias canales cortadas, como maximo, en tres
piezas de venta al por mayor, y los cuartos de canal que no contengan otro material especificado de riesgo que la columna vertebral, incluidos
los ganglios de la raiz dorsal.
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En los casos en que la extraccién de la columna vertebral no sea obligatoria, las canales o las piezas de venta al por mayor de canales de
bovino que incluyan la columna vertebral se identificaran mediante una banda azul claramente visible sobre la etiqueta tal como se menciona en
el Reglamento (CE) n°® 1760/2000.

En el caso de las importaciones, al documento contemplado en el articulo 2, apartado 1, del Reglamento (CE) n® 136/2004 se le afadira
informacion especifica sobre el numero de canales o de piezas de venta al por mayor de canales de bovino de las que es obligatorio extraer la
columna vertebral y de las que no lo es.

(6

=

Por leche cruda y productos lacteos se entienden la leche cruda y los productos lacteos destinados al consumo humano tal como se definen en
el punto 7.2 del anexo | del Reglamento (CE) n® 853/2004.

(7

~

Fecha o fechas de produccion. No se autorizaran las importaciones de leche cruda y productos lacteos obtenidos con anterioridad a la fecha de
autorizacién de exportacion a la Unién Europea desde el tercer pais —o parte del mismo— mencionado en las casillas 1.7 y 1.8 o durante un
periodo en el que la Unién Europea haya adoptado medidas restrictivas contra las importaciones de leche cruda y productos lacteos desde
dicho tercer pais o parte del mismo.

(8 Numero del establecimiento de productos de la pesca autorizado para la exportacion a la UE.
(% Pais de origen autorizado para la exportacién a la UE.

(19 En caso de productos compuestos que Unicamente contengan ovoproductos o productos de la pesca, puede aceptarse la firma de un inspector
oficial.

— El color de la firma debera ser diferente del del texto impreso. La misma norma se aplica a los sellos distintos de los sellos en relieve o en
filigrana.

Veterinario oficial/lnspector oficial (19)
Nombre y apellidos (en mayusculas): Cualificacién y cargo:
Fecha: Firma:

Sello:
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ANEXO 1T
Modelo de certificado sanitario para el trdnsito a través de la Unién Europea o el almacenamiento en la misma
de productos compuestos destinados al consumo humano
PAIS Certificado veterinario para la UE
1.1, Expedidor 2. N° de referencia del certificado | -2.2.
Nombre
) B 1.3. Autoridad central competente
Direccién
Tel. l.4. Autoridad local competente
1.5, Destinatario 1.6. Persona responsable de la carga en la UE
Nombre Nombre y apellidos
~§ Direccién Direccion
g Codigo postal Codigo postal
o Tel. Tel.
2
= |1.7. Pais de origen  Codigo ISO | 1.8. Region de origen Cédigo | 1.9. Pais de Cddigo ISO | 1.10.
‘g destino
o
2 | | |
% 1.11. Lugar de origen 1.12. Lugar de destino
o Nombre Numero de autorizacion Deposito aduanero O Provisionista maritimo []
Direccion
Nombre Numero de autorizacién Nombre Numero de autorizacién
Direccion Direccion
Nombre Numero de autorizacién
Direccién Codigo postal
1.13. Lugar de carga 1.14. Fecha de salida
1.15. Medios de transporte 1.16. PIF de entrada a la UE
Aeronave [] Buque [ Vagon de ferrocarril [
Vehiculo de carretera [] Otros []
Identificacion 117.
Referencia documental
1.18. Descripcion de la mercancia 1.19. Cddigo de la mercancia (cédigo SA)
1.20. Cantidad
1.21. Temperatura del producto 1.22. Numero de bultos
Ambiente [] De refrigeracién [] De congelacion []
1.23. Numero del precinto/contenedor 1.24. Tipo de embalaje
1.25. Mercancias certificadas para:
Consumo humano []
1.26. Para transito a través de la UE a un tercer pais | 1.27.
Tercer pais Codigo I1SO
1.28. Identificacién de las mercancias
Fabrica Numero de bultos Tipo de mercancia Peso neto Numero de lote
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Parte IlI: Certificacion

PAls

Productos compuestos destinados al consumo humano
Transito/Almacenamiento

() yo

Informacién sanitaria Il.a. Numero de referencia del Il.b.

El veterinario oficial/inspector oficial abajo firmante certifica que los productos compuestos descritos mas arriba contienen:

(" o bien [I.1.A Productos carnicos o estébmagos, vejigas e intestinos tratados (%) en cualquier cantidad, y dichos productos carnicos o

1.8

certificado

estdmagos, vejigas e intestinos tratados han sido producidos de conformidad con la Decisién 2007/777/CE de la Comision y
contienen los siguientes componentes carnicos y cumplen los criterios indicados mas abajo:

Especie (A) Tratamiento (B) Origen (C)

A) Introduzca el cddigo de la especie correspondiente del producto carnico o de los estdémagos, las vejigas o los intestinos
tratados: BOV = bovinos domésticos (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalis y sus cruces); OVI = ovinos (Ovis aries) y
caprinos (Capra hircus); domésticos; EQl = équidos domésticos (Equus caballus, Equus asinus y sus cruces), POR =
porcinos domésticos (Sus scrofa); RM = conejos domésticos; PFG = aves de corral domésticas y caza de pluma de cria;
RUF = animales de crfa no domésticos distintos de los suidos y solipedos; RUW = animales no domésticos silvestres
distintos de los suidos y solipedos; SUW = suidos no domésticos silvestres; EQW = solipedos no domésticos silvestres,
WL = lagomorfos silvestres; WGB = aves de caza silvestres.

B) Indique A, B, C, D, E o F para el tratamiento requerido seglin se especifica y define en las partes 2, 3y 4 del anexo Il de la
Decision 2007/777/CE.
C) Introduzca el cédigo ISO del pais de origen del producto carnico o de los estémagos, las vejigas o los intestinos tratados, tal

como figuran en el anexo Il, parte 2, de la Decisién 2007/777/CE y, en caso de regionalizacién mediante acto legislativo de la
Unién con respecto a los componentes carnicos pertinentes, la regién segun se indica en la parte 1 del anexo Il de la
Decision 2007/777/CE. El pais de origen de los productos carnicos debe coincidir con el pais exportador indicado en la
casilla 1.7.]

Productos lacteos transformados (°) en una cantidad que equivalga a la mitad o mas de la sustancia del producto compuesto
o bien productos lacteos que no sean de larga conservacién en cualquier cantidad que:

a) son originarios del pais indicado en la casilla 1.7 que figura en el anexo | del Reglamento (UE) n°® 605/2010 y el tratamiento
aplicado se ajusta al tratamiento previsto en dicha lista para el pais de que se trate. El pais de origen de los productos
lacteos debe coincidir con el pais exportador indicado en la casilla 1.7;

b) han sido producidos a partir de leche procedente de animales:
i) sujetos al control del servicio veterinario oficial,

ii) pertenecientes a explotaciones que no estaban sometidas a restricciones debidas a la fiebre aftosa ni a la peste bovina, y

iy sometidos a inspecciones veterinarias regulares para garantizar que cumplen los requisitos zoosanitarios establecidos en
el anexo lll, seccion IX, capitulo |, del Reglamento (CE) n° 853/2004 y en la Directiva 2002/99/CE;

c) son productos lacteos hechos a partir de leche cruda obtenida de

() o bien vacas, ovejas, cabras o bUfalas y, antes de su importacién en el territorio de la Unién Europea, han sido
sometidos, o han sido producidos a partir de leche cruda que ha sido sometida

(") o bien [a un tratamiento por pasteurizacién consistente en un tratamiento térmico simple con un efecto térmico
que sea al menos equivalente al que se obtendria mediante un proceso de pasteurizacién a una
temperatura minima de 72 °C durante quince segundos, o, en su caso, que sea suficiente para
provocar unha reaccion negativa a una prueba de fosfatasa alcalina realizada inmediatamente después
de aplicarse tal tratamiento;]

Mo [a un proceso de esterilizacién que dé lugar a un valor Fy igual o supetrior a tres;]
Mo [a un tratamiento a temperatura ultra alta (UHT) a un minimo de 135 °C durante el tiempo adecuado;]
Mo [a un tratamiento de pasteurizacién breve a temperatura elevada (HTST), a 72 °C durante quince

segundos, o un tratamiento con un efecto de pasteurizacion equivalente, aplicado a leche de pH inferior
a 7,0 que produzca, en su caso, una reaccion negativa a una prueba de fosfatasa alcalina;]

Mo [a un tratamiento de pasteurizacién breve a temperatura elevada (HTST), a 72 °C durante quince
segundos, o un tratamiento con un efecto de pasteurizacion equivalente, aplicado dos veces a leche
de pH igual o superior a 7,0 que produzca, en su caso, una reaccién negativa a una prueba de
fosfatasa alcalina, seguido inmediatamente por

(") o bien [la disminucion del pH por debajo de 6 durante una hora;]

Mo [un calentamiento adicional igual o superior a 72 °C, combinado con un procedimiento de
desecado;]]
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cado

(") o [animales diferentes de vacas, ovejas, cabras o bufalas y, antes de su importacién en el territorio de la Unién Europea,
han sido sometidos, o han sido producidos a partir de leche cruda que ha sido sometida

(") o bien [a un proceso de esterilizacién que dé lugar a un valor Fg igual o superior a tres;]
Mo [a un tratamiento a temperatura ultra alta (UHT) a un minimo de 135 °C durante el tiempo adecuado;]]

d) han sido producidos el ..o 0 entre ..., Ve *.]

Notas
Parte I:

— Casilla 1.7: Introduzca el cédigo ISO del pais de origen del producto carnico o de los estémagos, las vejigas o los intestinos tratados, tal
como figuran en el anexo ll, parte 2, de la Decisién 2007/777/CE, y/o para el producto lacteo transformado en el anexo | del Reglamento (UE) n°
605/2010 de la Comision.

— Casilla 1.11: Nombre y direccién de los establecimientos de produccién del producto compuesto o los productos compuestos. El hombre del
pais de origen debe coincidir con el del pais de origen de la casilla 1.7. El nimero de autorizacién no es aplicable.

— Casilla 1.15: Matricula (vagones o contenedores de ferrocarril y vehiculos de carretera), nimero de vuelo (aeronaves) o nombre (buques). En
caso de transporte en contenedores, se indicara en la casilla 1.23 cuantos componen la partida, asi como sus nimeros de registro y, en su
caso, el numero de serie del precinto. En caso de descarga y recarga, el expedidor debe informar al puesto de inspeccién fronterizo de entrada
en la Unién Europea.

— Casilla 1.19: Utilizar el cédigo correspondiente del Sistema Armonizado (SA) de la Organizacién Mundial de Aduanas: cédigos de las partidas
siguientes: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

— Casilla 1.20: Indicar el peso bruto y el peso neto totales.
— Casilla 1.23: Si se utilizan contenedores o cajas, indicar su ndmero y el himero de precinto (en su caso).

— Casilla 1.28: Fabrica: Introducir el nombre y el nimero de autorizacion, en su caso, de los establecimientos de produccién del producto
compuesto o los productos compuestos. Tipo de mercancia: En caso de productos compuestos que contengan productos carnicos, estémagos
o vejigas e intestinos tratados, indicar «producto carnico», «estémagos tratados», «vejigas tratadas» o «intestinos tratados». En caso de que el
producto compuesto contenga productos lacteos, indicar «producto lacteo».

Parte II:
() Tachar lo que no corresponda.

(3) Productos carnicos segln se definen en el punto 7.1 del anexo | del Reglamento (CE) n° 853/2004 y estémagos, vejigas e intestinos tratados
segln se definen en el punto 7.9 del anexo | del Reglamento (CE) n® 853/2004 que hayan sido sometidos a uno de los tratamientos
establecidos en el anexo |l, parte 4, de la Decisiéon 2007/777/CE.

(®) Por leche cruda y productos lacteos se entienden la leche cruda y los productos lacteos destinados al consumo humano tal como se definen en
el punto 7.2 del anexo | del Reglamento (CE) n°® 853/2004.

(4) Fecha o fechas de produccién. No se autorizaran las importaciones de leche cruda y productos lacteos obtenidos con anterioridad a la fecha
de autorizacién de exportacién a la Unién Europea desde el tercer pais —o parte del mismo— mencionado en las casillas 1.7 y 1.8 o durante un
periodo en el que la Unién Europea haya adoptado medidas restrictivas contra las importaciones de leche cruda y productos lacteos desde
dicho tercer pais o parte del mismo.

— El color de la firma debera ser diferente del del texto impreso. La misma norma se aplica a los sellos distintos de los sellos en relieve o en
filigrana.

Veterinario oficial/lnspector oficial
Nombre y apellidos (en mayusculas): Cualificaciéon y cargo:
Fecha: Firma:

Sello:




